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yano (1). Las tradicienes déil‘gg‘-ft!'eyﬂm}ﬁ recotiocian por sus!!
antigaoB' reyes! a "Peucro; de quien tomaron’ él'uotibre de teueroh,
aDérdanb; de'quien tomaron ‘el de dardanios; a 'i‘rb‘aj,'iﬁiﬂd_aﬁﬁp
d&“Froyd, de qaien tomo ests nomibre y quie'faépadre de o'y day
Ganitiedes, 1o, de quien’tomd Troya el nomibre de’ Hion'y e i
erigid ‘¢l Paladion’y eltemplo del; ylen fis, d Laomedonte)' qus”
levantd los‘muros dé "Proja ¥ fué padre de Priamo.” 1 B0 N8Iy
91009 pue & oxithivio sip ¥ ebhasblos vootim tnon orasaliann
a0y y giing

Causas die b guerra, s
EhL 115 85p 7 el .i'i:_:‘/:w Gz i G .I';-;':'.- i ‘i {
Foieroricince: /10°  Aiifighin tivalidad entre dos ‘nationss 've.”
cites: e iguales i -civilizacion, ‘porque’de’las miichisimas que' ias”

cieron de Jafet parece que la Media, Grecia y- Ttofia'fiéron’ lag -~ -

qfwi's‘e"x‘c'iﬁii"_zarﬁii'-.pr_ime?;é’.'_- 2.2 Jaicio’ de Piris. -He'aguita
mitologid.  Estando errtin bangiiete en el Olimpo Tag tres diosas’ ™
printipales Jono, ‘Minerva y Venus, 1a ‘diose’ Discordia” Hizo cabe"’
gobre o' iesa und manzana de oro queé llevaba grabadaséstas’ pa- /
labras;: “Hﬁrmbsd'mhnzﬁﬁai'ﬁ@r’m,osd' /don; désea 'la mas hérfmio- "
sa.” . Cuestionaron’ luego 148 "diosa¥, nombraroti jusz ‘Arbitre'a ’
Péris, hijo de Priamo y pastor! del Idd; fiéron lnsgo a este mon. "
te y*¢l di6 la manzanaa Venus. De aqui result6 la proteccion de
Venus a Péris y a los troyanos, y la-proteccion de Juno a los grie-
€08 contra los troyanos. (2) La Historia no nos declara el hecho
greco-troyano oculte bajo este mito, gife foé probabemente la adul-
teracion de la escena del paraiso. 8. ® Rapto de Ganimedes, de
que ya hemos hablado.- “Los pelépidas ¥ nma’gran parte de los
griegos conservaron rencor contra loe troyanos por la destruc-
cion de Frigia. * ‘Ademas: recobrado Ganimedes, fe rob6 de'nué-
vo' Jpiter, ‘trasformade en “4guila; Ly lo nombré para que la Bir-'’
viera la-copa, destituyendo deceste ‘honorifico empleo’a Hebe,'
diosa de la juventud e hija de Juno. Esta y la anterior, dice ¥ig-£ -
gilio, que fueron las primeras causas de la ruina de Troya: Judi-
cium Péridis et rapti Ganimedis honores. - 4, © Rapte de He-
sione. Hercules siti6 y tomo a Troya, (esta fué la primera gue-
1ra)'mato a Laomedonte y s robéa #u hija Hesione. - 5:® Rap-
to de Elena. Enviado Paris porPrizmoa la ‘Grecia a réclamar
a stu'tia Hesione y no habiendo quérido entregarla los’ griegos, 5¢
robd en represaliaya Elena; joveii'bellisima. = =/ .72 Lrtngst
(1)’ Caltiet, Disert. isobre ol Repartimiento, tit.
[2]--: 'Diego' Lopez, Coinernito o la'Eneida,” libl 1.
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 Personajes y hechos principales, .

eb gl ssissi0) gmal ¢ honiaoas ibuges?). & g sdams
. Griegos: . Elona, Menelao, Agameion, Aquise, Ufises, Dio-
_medes, los dos Ayax, Ide meneo, Nestor, Patroc o, Firro, Binon

y Epeo. “Troyanos: Priame. -Hécnba, P s, Hector, Laocoon-

te, Deifebo, Gorgicion, Polites, Casandrs,; Creusa, Polijena,
Andromaca, Astianactes, Eneds, Anquises, Julo, Antenor, Sarpe-
o, MmO I MEBION. £ o iasnafoha sivabos ehua: o
. Elena, Fué hija de Tindaro, rey de Esparta (Tlamada por -
19 TindArida ) y de Leda [1) y esposa de Menelao, . Despues del
T8pto viyi6 con Phris en enpalacio.de Troya; muerto &, se caso
€en Dhelf'ebq,r,;i;rzxt;regé__'a: este, ;8 Menelao la noche de la toma de

Ja_ciudad, con nna traicion semejante a a de, Dﬁ:ﬁ!ayfm{wé‘a
AT g R SR R i i

.. Meneldo,  Fué rey de Espa i
,losdeﬁneo,huu deP’élﬁpei( 15bngy &b, ohssattaib o6 ;!_,.

(yAgamenon.  Foé Ley de.Argos y'ds Micohisr§ Boréral s
.gefe del ejército griego, el qué se compnia. de 110,000° hombres
Y, 1186 nayes. . La armada ee rennio en Auvlis, puerto de Beocia

Cdil il Of BQElIL ES Ledfi il «gilid M) UsEsid sl ity G ¥ ERIATR 4]
,,i;@!iﬁyog Sl detenida cerca de unafio por los vientos conitrarios.
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Agamenon implord el auxilio de Miperva, y en unaltar constraido
Al pie de un platanole ofrecid en sacrificio a bu hija Tigenje, (3)
Xn, medio del gacrificio salid nina vivors de_ debajo del altar, tre-
RO por el.plitanc y se irago ocho pajarillos que estaban ‘¢n su ni-
SRCE e e B R 10 1310 2 ilS 20US UG SRFERa T ety § q SO RIS GEIINS (lH
50 J 8.1 madre que, revoloteaba y piaba Ia atrajo deun ‘€bldze y
se latrag6 tambien. Los griegos aterrados consultaron al augir
Caleas, quien les' Tecords que la vivors era ‘el unimal do M-
nerva, y que los ocho hijos 'y Ja madre significaban’qié déntro
‘de nueve afios a mas tardar tomariau a Troya (4): Todos ¥ hi-
.cieron luego a la vela. Agamenon, a sn vuelta de Troya, fué
Asesinado por Egisto con, la cooperacion de Clitemnestra, espa-

¥

“0f1) Begunila’ fobula éstanide Leda bansndosé én'el Eurotas fié fe‘éhﬁdiplda
-por;Jipiiter [tra¢fuirmadaren cisne'y puso dos huevos: del uno nacieren Polux,y
Elena atribuidos & Ji\piter, y del gtto. €4stor. y Cliterneatra, siribuidos @ Tin-
" daro, y, estos 8dn los dos huevos de que habla Heracio en su Arte peética. . ..
Y7 (2)7 Tidstes,'on la atsencia de su hiermano Atreo, thve dos hijos'de 1 dspons
“@e .1 ‘Atreo, wsu vieltd, Mmatd @ Jos nifids y 6 los dia & other 4 Tiestés eniiin
‘benquete, y-esta s la; Cengde Tizstes'dequerhabld Horagit: 1'% :oinsiasi

(8) Algunex sitores opinan que Agamenon saerifieo a Ifigenia, entre elloe:
Virgilie, Eneida, lib. 2, v. 116 alls: <t virgine caeza, y canti, Hist Univ., hib. 2,
eap. 29  Otros dicen gue no saprificd a 1figenia,, sinoia ;ung siezys en lugar de
£lla, entre elloslos A.A. del Diccienario de Hist. y Geogr., art: Ifigenip. .

(4)  Este hecho no es mitelogice, sino.ten . verosizi - como. el aguila.y la;cu-
lebrw de Jos aztecas. ; Ll llf
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sa de aquel'y aniarite' d6Testd," qhe ‘eatalia’ 81652 paryus el héroo
amaba mas a Cas ndra, asesipada tambjen. Orestes,. hijo de
,._..‘;gq..?ﬂé,nge.ﬁ;Y,Qﬁtie,a&ﬁeﬁi’qﬁ‘xeﬁgs‘r‘ﬁ‘ i pdrd fintds 4
'dre, 'y aunque el Are6pigo e :absolvi6,"dice ;lgi"j‘:iit'ﬁlg“g‘ia',:fjijgf i’r‘}-

"Ulises Io ‘descubrié'con una’ Estratageta. 'Se intr840js’
!-Flalgg‘i&q,-{ disfrazado de vend ed_p‘__rlgé baratijas de' merteria,
_a

Vio'siempte per {egmd por las Fuxifg.'* « #2000t
" Aquiles. "F'ué hijo 86" Peteo, ey deila Pi6tidh, duddd'de 1aX -
(1), 'y eF mas corpalenta’y vlisnte de Tos ghia-
0%, Seatoylodaria. srlojoscents cuando [t fHicghs’ Yompldn-
n a: penisar en la guerra’ dé' Tdys, y teﬁtieiiﬂé’:"s% madre, que
'se lo Mevasen y Pofaciess, 46 16-6uvic & Licomedes, véy'
-condida isla de Fisciros, disfrazado de’muger con’ el fylff ?féi da
( jue le sirviese en calidad de dama de'honor,” "Alifse-
"dujo Tudgo'facilmente ‘a 1a" hija' del'féy "y tuve, de
s d . . g 8O a9 gLy
cuyo. padre ignord Licomedes, y vivid, bastantd tishipe, Tlasti}ﬁho
_ *’aﬁwe
- 88, - Todas | g 68 1 liudron
- las cosas propias de su sexo, pero'la supuesta’ Pirratomd, [ndg

“caya, y de Tetis (1), 7'
Ton a' pensar en'la madre, qug
‘dd'la ei-
Pirra, para qu ’ :
ildFy “glla"a Pirro,
b el
31 % &y f o 1 ATy W g gt M 15 ’a
as que mezcld algrinas armas. "T'odds las j6venes sé la"?,

las armas y se entusiasnid coli éllas.” ' Entoncdy” Uliaps o nk\ ;
habl4ndole "dé 1a “dignidad "Humand, del ‘valof ma _Emguazﬂ-
glorias de la patria, y se follevé a la' gusrd. (2) 'Agaméiion, 1%
-niendo muger, le quits a Aquilés 4 su esposa Briseidh, abusint
de &u autoridad suprema, ' Aquiles'y s soldados se ratirarSn'a
;8u campamento, 8¢ ocuparon por dlgaros atios en el &jarcicib d

Ve €78 2025300 ' 3 iy ILF IR OV bk ey iR SRR TL JE8y . -
las armas, en el estudio y en la.m‘us:ca,ly;no qgggigcqn._ayb ar en

‘nada alos griegos, lo que retardé mucho latoma de Troya. Viendo
_Azamenon’ que Aquiles les hacia macha falta,Tque en lugar de
_avanzar sufrian continuas derrotes; y que-todos los fi'aqu;g{giaﬁﬁl
-descontentos, le mando por embajadores a los principales gefes,
seplicandole que volviese. Cuando llégaron a la puerta de la
tiendd, Aquiles estaba tocando en su lira, se levantd, tomé Ia lira
en la. mano izquierda y alargo. la derccha. g cada ung(33.  dues
'did asiento, escuché sus arengas, -que son un modelo de eolgduen-
“cia (4), y contestd negindese decididamente 'a volver a pelear,
~iciendo que la injaria qbie se hacia a un honibre quitsndole’a st
«muger era indeleble: €l anadio, estag palabras.que no tenian con-
testacion: “;Cnal e’ laficausa de esta ' guerra que: ‘sostenenos’
FAIOLA? BURLL 8 DEUI1382 nomamanh cHp (natgo astofus rsaualh (%)
(1) Tliala} dduta 21 v, 558; teaduce: de Gomez Hermosillas '~ - 147
" {2)"' Barniiento) "Apélogia de Feyjoo; tomo'1:° | i, 354; B2 gae
(3) -Dé este hiécho'y dé atro 46 "Ensas en’ Crtago- be deduct que ol aso do
“#aluddr de'les griegos y Wivynnes condistia en'darla’ mano derécha, | e o
(4), lliada, canto IX. B 228i5E B0} 8l Al
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;Nues el roba’ de'Elena? Ba‘fig, frritado’ por 1a muerte'de st
dven ‘amigs Patroclo, se'\vistis' su“armadnra, ‘qds era todd de
ord, y"la " fibula détia'qie 'habid’ sido fabricada por Valcano, a
excepcion de'la‘espada, qus’era'deacero yla pica defresno’(L):
Lyégo qiie supb esto '‘Agameuon le envié a Briseida y' magdificos
dones. ' "Aquiles mof6 en 8w carro: el primerp que se’ présentd
alidiaf Gou él fué’Eneas, pero despucs'de un beeye combate ha-
yo.. El ejército trayano se dividio en dos partes:los nnos comba-
vieron en la llandra, én donds ‘Aqailes matd a inumerables, hasta
que todos hayeron'y ‘se’metieton por las puertas de [a’ciddad.
Los otros sé arrojaron al Janto (2)' en gran desorden de hombres,
carros y caballos; y'iras’ellos 8e arroj6 tambien Afquiles en medio

del rio, “somejante a un'nimen” mataddo'a machisimos y no es-

¢apatdose, sino 0§ que pagaron & nado'y los que’ sé escondieron
" " Dé todos los troyduos solo Hector no corrid, sifio que ‘montado
en’dd ‘caird junto’a’ la paerta ‘Escea esperd a Afailes, quien!'se
dirigié a él “resplandeciente con sa armadura, dice'Homaro, co-
my resplandece en la profunda noche la constélacion* del Perro,
e 'acarrea_délancias peligrosas,” do donde se”dadica s ya
ep’esfe tiempo se habia observado la inflaencia de'la canicild, 'o
Sea situacion admosférica desfavorable a_los cuerpos Himanos'y
‘cuyas ‘causas sor todavia desconocidas.” Loy ancianbs Priamd 'y
‘Hecaba, mesédndose sus cabelleras canas; ‘Saplicaban 'a su “hijo
desde el maro que o resistiese al griego, y ‘por obedecerlos hu-
?F;_ﬁém Aquiles’le parsigui6'y dieron tres vaeltas'a [a ciadad “co-

o el"perto, dice Homero, persigue sin déscanso ‘a'la” cervatilla
'y ‘como’el qué’en un sueiio sa vé perseguido ' de otro, sin ser’ ja-
mas‘alcanzado ni tampoca dejado.” Al fin, Hector Se'paro al' pie
‘de‘tna’ colina, en donde nace el Janto, Aquiles le arrojd sua pica,
“Hactor se incling, la pica se clavé en la arena, Hector Je arrojo

-2 (1) 2 Homero nos euseia cual era la armadura de los’ ’g:iﬁgq.e,-qua imitaron
Adespuasilos romanos: eoraza, grevas, morrion con penacho de ctines de caballa,
espada eolgada del hombro, escudo y pica. ¥ :
(2) Era el ‘misme que el Escamandro:
g S ¢y el profundo rio’
A quien Janto los dioses apellidan
... Y Escamandro los hombres.” . S
i v s e Iliada, 20 .—37 y sig® ~
Iffl Ya en ese tiempo habia buzos: = "
et G e t‘corno Neers Buzo :
. . Que se arroja a !a mar cayd del carro
Y el alma huyo del cuerpa.’’
Iliada, 16—I332 y sig®
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Ja suye, fug rechazads por el-escudo de Aquiles,y este empn-
Hando, la espada atravezo. ajiecwr-sla gargania ¥ lo, mato; y.el
padre Janto, que corria magestuoso por en medio de Troya, y el
apacible Bimois, al pie de sus ;murallas, lloraron la muerte del
mas valiente delos troyanos. . Aquiles desnudé Juego.el cadayer
de_su propig armadura, colocandola ensu carro, Je horadd log
talones, lo 810 db ellos a su carro por detras, lo arrastrd tree veces
_a;'l,"(;l,.e,rr_‘_e';fq:__gig_los muros, :coronados por Troya enters, lo tendio

Joca bajo al pie del lecho donde, yacia el cadéver de Patroclo y
_poniendo 8 este la, mano sobre el pecho le dijo: . 1 . .,
G0 “jAlegrate, Patroclo, aunque ya habites ... .

¢ .~ £n la oscura region! Ya te he cumplido. . .
o ¢ Lo que te prometi,” (Homero). . .. . .
. o Entonces el viejo rey. salig, de, Troya acompafiado de otro an-
ciano, entro en la tienda de Aquiles. se postrd a sus, pies y sur-
.cando el llanto sus . venerables. mejillas, .Ie pidid el cuerpo de su
hijo. - El bérbaro joven, dice Virgilio, se lo: vendid por gran can-
pns ..'u%x%‘%’éumﬁ% aurp corpus rendebat Achiles.| ...
. Poca despues Péris mat6 & Aquiles de nn flechazo.en el talon,
Junto: 8 la puerta Escea y sus cenizas fueron depositadas en ¢l
zepulera de Patroclo, La fabpla-dice que- Tetis le; habia hecho
dnvplnerable al. nacer; banandole en la lagona, Estigia, pero. que
2olo ep el talon ng erainynlnerable, porque de €l o habia tenidp
asido la. madre y sllino babia tocado.el agua sagrada, . ...

aiin

fiid Gitih

Ulises,:., Fuérey deltaca y el mas sagaz de los griegos, por
Jo que cuando Jos troyanes entusiasmados ‘querian’introducit a
Troya ¢l Caballo, Laocoonte les decia: T'imeo danaos etiam dona
Jerantes: temo a los griegos, atin al hacer dédivas, y afiadia:_jssc
~notus Ulysses! juo copoceis a Ulises! El fué el que descubrig:a
.Aguiles, el que robo ¢l Paladion (1), el que robé los caballos de
Reso, el que gand con la astucia a Ayax de Telamon el premio
de:la lncha, y 8-Ayax de Oileo el de la.carrers, el que varias:ve-
ces se introdujo a Troya disfrazado de treyano, ‘como: espia, has-
ta dentro del palacio de Priamo, el principal ‘de los queé s metie-
ron en e} caballo, y en fin, el que probablemente lo inventd. Dés-

(1) Era una estatuita de bronce de Minerva, que fenia et una mane una
lanza y en etra unarueca y un huso. Il habia consultado al orsculo {cuante
tiempo duraria Troya? y se le habia respondido que wientras el Paladion perma-
neeiese inviolable. Ulises y Diomedes se in{rodujeren a Treya, por uva cloaes,
que venia del templo, mataren & los guardias de ¢J,- se llevaren el Paladion y
esto disminuyo el peder morsl de los trayanes,” "% 0 0 *
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pues.de la toma de Froya yiaj diez afios, e cuyo tiempo Calip-
8o lo detuvo siete en su.isla, y segun los portugueses fund6 su ca-
pital, llamada;por. cstoen griggo Ulyssipone y en ‘castellano Lis-
boa. Durante los yeinte afios de ausencia su esposa Ponélope ta-
vo muchos amaztes, pero, ella no awé a ninguno. A upo lo estuyo
entreteniendn ﬁjpjé_ﬁS;nle que, coando ‘acébara una tela lo amaria,
y despues de tejer por algun tiempo deshacia la labor. “El'prin-
cipal de sus hijos fué _Tq_l-émaﬁp,_ que estaba recien nacido ‘¢rian-
do comenz6 la guerra, a los diez y naeve afios halld a sui padre
en Enmea, lo acempaiio.a Itaca, y le ayud6 a matar a ‘los aman:
tes de ey madre.  Ulises faé muerto por otro de sus hijos por
S BRI e st T e ey
Diomedes. Fué.rey, de Ftolia y el mas valiente despties da
Aquiles. . En el atagne mas fuerte quo en nueve anos dieron los
troyanos, guiados ;n?r;'_lf.n_}itﬂr.. ¥ cuando ya estaban para quéindr
todas las, naves de, Ios :griegos, estos, gniados por Didtiredes,
rechazaron a todos los troyanos hasta hacerlos entrar destro’de
los muros. En ofra accion quitd a Eneas los Hiéjores caballos
quotenian los troyanos, de la raza de aquellos frisones que T4n-
1alo habia regalado, 4 Tros, para calmar su enojo por él'robo de
~Ayax. Fué hijo de Telamon, rey de Salamina én Chipre.
Elotro Ayax. ; Fué hijo de Oileo, rey.de Lécrida, y,yiol¢ a Ca-
sandra la noche de Ja toma de Troya. ;- 0 7% 70
_Jdomeneo. ’Fhé,;ey(&-;.ﬂorga y a su vuelts a esta isla, estando
en, peligro de naufragar, hizo voto.a Neptuno de sacrificarle al
primero que saliese a recibitlo: el primero que 8alid faégd hijo'y
lo gacrificé (1). Despues fye a fundar en Calabria la colonia’de
Salento, en la que planted las leyes de '_Mfl’l()ss"ndeva'régﬁbﬁch
de Creta cantada por Fenelon. - .. .. -~ . . SO
“Nestor. > Fué -un anciano rey-de-Pilos .y el -mas .célebre por
#u sabiduria, prudencia y consejos. g Ay ’

Patraclo. . Ené un joven locrense amigo de infancia de Agui-
les, que vestido«eon la.armadura de este; fué a combatir con Hec-
‘tor; ¢l- cualy despues de-haberlé dado ! muerte; se.vistié Ja arma-
dars 6" ibd arrastrando’ el ‘addver hicia Troya ‘convintenciende
‘cortarle la cabeza y eghar el ironco a los perr g, Eando’Menélio

gty GG )

I

-y Ayax.de ‘Telamon-vorrieron: a quitdrselo. . lomero, que toma

‘sus’comparaciones del.campo,-de.las-estenas .domesticas, de -las
Ly Si:}ii"rbi’e'ré*ﬁroiﬂe’tiﬂba%aériﬁc;ai'"ﬁlﬁhto:de su‘case, su -f,ﬁtu :;?&Hnbiﬁr-g-;:c-
_nigo tal gracia, Los votos siempre han sido ‘@ mefieri “beng.: s Enla mismaé-
“poex futentre los hebrees ¢l dtrificiode Jeprdsh ~o! v =onoliinl, :
v 1




—ep -

-e:.is'z_zk;’ GG e ; Rche Adale ousneTEl g L oia ity
artes, de las operaciones del alma (1)'y de todaTa natuyraléza
fisiga y moral, con una fecundidad y propredad sin‘igual, dice que
asl como [oq curtideres puestos en circulo tirande la piel hasta
que quede restirada y seca y pueda recibir el aceite (2), asi Hec-
tor.y Menelao, Eneas y Ayax tiraban hécia todas partes-del ca:
diver de Patroclo con nna mano y combatian con la otra, hasta
que trinnfaron el atrida y el de Telamon, y ‘fueron a presentar el
caddver a Aquiles. 'Este se cubri6 Ia cabeza de ceniza (3), se
afeo con ella el rostto, lloro sobre el cuerpo y se fué 'a’combatir
A los troyanos. Despues- de haber entregado a Prianvo el ‘cada:
ver de'su hijo celebré durante dote dias'las exequias“te Patrocto
£0n. banqdetes y oraciones fiinebres.y juegos del hipoiromo, pu*
gilato, lucha, lanza, pica, flecha, bola y carrera. * En el décimo se
rapd In cabeza (4), coloed e cabellerh ‘vdbia' {5) en lngmanos
del cadaver, lo puso sobre Ta heguera, mats“a doce prisiotie -
eacra b i lipii Rl X ¥ PRI Byt ) - St Syiyimivivrinugs My !
ros, L‘_-a.banos y otros animales y. los arrojo tambien en la “pira ‘,(6)’_,
sobre Ia qué -tepiaintencion de’ echarla cabeza de”Hector y ‘el
tronco a los perros. . Y despues que encendio la hoguera y esta
.ardi6, en medio del religioso silencio del ejército, apago las ceni-
'zas con vino, recojic los huesos de Patroclo en” una 'arna de oro
macizo y la colocé en un sepulcro que.edificé en la orilla del
,mal‘-._": . _i_‘jly,_‘_ ...f!.:-; 3 .‘ = ‘; i - PRI A
Pirro. Faé el hijo de"Aquiles, de que hemos hablado, y por ser
-mui adolescente era llamado Neptolemo, es'decir, soldado nuévo.
Llego al sitio de Troya en el Gitimo afio, mandando a los délo-
pes;: muerto Aqtj‘__il_és,'-mandé,tan}bie'n el ej_gljcito dé_ ‘é's‘ﬁe,"conf-
_puesto-de los aqueos y de los mirmidones (7); 'se meti6 en ‘el ca-
ballo; y matd _a Polites, a Priamo, a’ Astianactes y a Polijena.
(I) Vease en la pig. 33 la comparacior exactisima temada del suefio. + &
(2) Luego los'griegos, muchisimos siglos-antes que los ingleses, conacieron
la preparacion de aceite para las pieles. 4 _ .
(3) Bsto nos enseiia que no solo los hebreos, sino tambien los gentiles, usaron
de la ceremonia dela ceniza en sus duelds y penitencias. ‘Jesucriste fiejoro”esta
prictica “Cuando ayunas, dijo, wnge td eabeza 'y lava su/rostro,” ' 1 =l
[4] De dqui se'dedace que elraerse la ecabeza fué desde-los tiemposjmas re-
-motos un signo de-dolor.  Las antiguas medallas romanas acredjtan qug los Ps-
pas, desde 8. Lino y les cristianos primitivos, dolientes peregrinos en la tierra,
acosfumbraron eortarse el cabello en forma de eorona.” - “= . e
“[8] De la Hiada se infiere’ que ios helenos eran' de’ ojos azules y rubios ¢abg-
“Hles, eomotedos los eurapens, del norte, y-que los troyanos eran de ojos y cabelles
negros, como todos los asiiticos. i
[6] ~Este explica las cabelleras, perros y gatos, que vi dentro de:los ataydes
en los museos egipeios de Europa. | ! e e Tay iBte
[7] Los mirmidones y los dolopes eran dos pueblos.de Tesalia, los-mas,bér-
baroes y feroces de los griegos.
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Despueés secaso cor’ Hermiorie, ‘hija de Meneldo y.de El¢na, fué
rey deEpiro’ y fué asesinado por Orestes; por -ustigaciones.de
Hermione, celosa de'Andromaca. -+ e godsnot studrie
" "Sinon.  Fué el que engaii6 a los troyanos pata que metiéran
el caballo dentrc de la ciudad. | S yoris']

Epeo. Fué el que fabricé el caballo.

Priamo. Luego hablaremos de él. 9.4

Hécuba, Fué muger de Priamo, y cuandoestaba grévida
de Paris, tuvo unisuefio de que llevaba en su vientre una tea que
incendiaria 4 Troya (1), por lo que Priamo: expiiso al nifio en el
Ida, pero se salvd por 16s cuidados de la misma Hécuba.” Enla
reparticionde’ cautivos le tocd en, suerté a'Ulises; a quienélla
habia’ ocaltado’y’ proporcionado:da fuga cuando habiaside  dpre-
hendidoeomio espia. 1 s nal o b zosnatid aotiad
o Périg.. sFué el mas hermosedelos troyanos, por lo'gné: Home-
ro‘lerllamaia cada paso:#l lindo Paris, combatid con: Menslao,
huyé deél; mat6'a Aquiles'y murié antes de la'toma-de Troya.
+! Hector.; Ya hemos-habladoide él. raiaboninl o8y

Deifebo. Fué hijo de Priamo. .= 200 a0l iridl cinn o g
*“Liaocoonte:  Faé hijo 'dePriamo y sacerdots, e hizo lo posible
por diguadir a los troy@nos'dé que introdujesenebeaballo: - 13

Gorgicion.  Fué hijo de Priamo y de ¢l dice Homero que al
morir incliné la cabezacon el pesodel morrion “como la amapo-
la se inclina sobre su tallo con la faerza del aguacero.” (2)

e et
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‘Polites. = Fué lijode Priamo. = ['5 129 15091143 2ou]

- Casandra.. Fué'hija de Priamo’y sacerdotisa: de Minerva, se
‘opuso alaintroduccion del caballo y tocd enzsuerte a Agamenon.
5 Crensa. ~Fuehija de Priamo'y primera esposa de Eneas: 1 -
<7 Polijena: - Fuérhija de Priamo, quien despues de haber reci-
-bido el'cadéver «de Hector; se la-di6 en matrimonio a Aquiles.
Este murié estando para casarse con ella,’y despues deda toma
de Troya Pirro la inmold sobre el sepulcro de Aquiles.. -

‘Andromaca; -Fuéesposa de Hector y tocd en suerte a Pirro.
©'"Astianactes.Nifio de:pecho hijo de Hector y. Andromaca, a~
-reojado de una torre porPirro, que fué el'quese! portd con mas

ferocided enlatoma del T'roya. B 4 8

» Enead:i«.Fué un principe’ troyano, de quien hablaremos/laego.
.-;EAnquiEes. “Fué un principe bisnieto de Fros y padre de

neas. g

W

-,

“HMT" St sédiéjante at del de la madre’de Sto. Domingo; =
i 918l LiboBe. 2 o
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. IloAscanio. ‘Fuéuh’nifio hijode Eneas y:lde_ Creusa' ) astl
5 Anvenor.. . Fué un-principe: :trpyhno% q:;te .despues  de -andar

' c I | mar fundé:d Paduos, -~ © o 000
errantemuchos afios en e o ot

i :Sarpedon; “Fué rey de Licia, aliado-de
Patroclo. Leemos en la Iliada: i Bt 9B
; “Cayé en la arena
El campeon de Liciacomo sule -
5o Caérlacencing; el-dlamo frondeso, SH
00 v 10vel alto pino, que el obréro corta A 5b
i we ediin 15 oCoxagudaidégar? (@), (1) on'™ sl 190
y afiade qhie ‘crugia-les dierites y apretaba-la atena con da mano.
5 /Resov ) Fuérey de T:ncia,;a'iiado.y:&uxlhadm?_d?dm-.;tf_myaqm(;
enel (ltimo afic delsitio. - El-6rdcnlo troyano; dijo! quie mrlgaha:-
ballos blancos de Reso bebian las aguas de Jah;_a; r'i};oy_a_i:np@a-;-
ria'destruidal - Eldia quellegd los - griegos lo:dieroniiaccion § le
impidieronentrar enla cindad,\poren \medio, de Ja qué corrinel
Janto, ¥ llegada la noche, durante ek primer sueilo; Diethedesj
Ulises se introdujeron ocalthménté -én Jh-.uendh. de elg:ggdﬁl lo
mato y este hurto los caballos. .../ 0 E-ob ofid 3571 Coddlingd
Memnon: Fuéréyde .E_tiopjaf,-;nux:!m;dbr}db:]qsﬁtrgyanqs ton
su ejércita'de negros-y muerto pon Afuiles o1 «0f £ by ;

8 o
oo coRminacde Troya, o o i

Los Eri’tichs estan divididos en:fres dpinion‘esiabe’rjpa’ de:la don-
clusion dela guerra. Lin primeraesila de S; J uan Criséstomo’y o-
tros literatos griegos; a los que seadhiere: César Cantly, que dicen
que los griegos no pudieron tomar.a Troya,:y mends despnés de
-muerto Aquiles, y.que lasguerra: conclugd gbnfnﬂiratado!_de‘pa:z,
ev memoria: del::qué - erijieron-un gigantesco caballol s-Estaopi-
nion tiens entre otras, «esta grande - dificuitad: ‘i,GDalidO y. coriio

desapareciéo: Troyal ! La- segunda:opinion s 1a de;1ds que 'dicen.

que el caballo de Virgilio es un mito: que las mi4quinas: que:cons-
troyeron los griegos fadron unos srietes mas; grandes-que: loz'que
‘habian hecho hasta enténces; con los qué tomaren la cindad: a vi-
va foerza, y dos son sus fundamentos:'1.8 la-inverosimilitnd del
caballo, y 2.9 el decir Virgilio que laméaquina: fué constraida ds-
tina Palladis’drte: con el divino srte de :la gnérra..: Lajtercera

(1) To e Ilia eran nembres que los troyanos impenian & sus hijos ep meme-
ria decélebres personajes de su nacion. Despues:los romanos le llamaron Jule,
y de aqui vino el nombre de Julio. 52 ST

(2] lliada 1674y siguientes, Esto nos iudica ademas los 4rboles que ha-
bia en Grecia.

=

opinion, que es la que adoptamos, es la de Ia mayoria (1) de los
historiadores y literatos, que dicen que Troya fué tomada. por
medio de una estratagema. Todo el que conoce la ciencia y el
poder del hembre, pronuncia rara vez la palabra imposible.
Examinando el caballo en todas sns circunstancias, ninguna pa-
rece inverosimil, y ninguna hai de que no se encuentre ejemplo
en la historia de las demas naciones. En efecto el caballo fué
construido divina Palladis arte, porque como dice Virgilio el arte
de la guerra comprende no solo la fuerza (virtus), sino tambien
la nstucia (dolus). Dichos literatos djcen que aunque el autor,
de la lliada y el de la Eneida mezclaron en la historia muchos
hechos mitelgicos, y accidentales, segnn las ideas y la literatura
de su tiempo, les hechos sustanciales fueron ciertos (2). Estos
hechos son los que vamos a referir, y tambien algunes acciden-
tales por contener méximas de moral muj atiles a la juventud, y
para darlea beber de paso delas dos fuentes de toda belleza y
literatura antigua y moderna; Homero y Virgilio.

Toma de Troya. Fracti bellg fatisque repulsi

Ductores danaum tot jam labentibus annis.

Los reyes griegos cansados de combatir iniitilmente hacia’tan-
Los anos, disminuida la fuerza fisica y la fuerza moral, viendo sus
tdlamos deshonrados y sus reinos en la anarquia, arrastrados por
el sentimiento de volver a su patria, cuya fuerza no conece sino
el que lo ha experimentade, pensaron mnchas veces volverse a
Grecia. Ulises y Nestor los reanimaron recordandoles que esta-
ba para cuwmplirse el augurio de Calcas. Faltando el valor de
Aquiles, no quedaba mas que la sagacidad de Ulises. Dirigidos
por este apelaron al dltimo recurso, intentando tomar- Ja ciudad
por ‘medio de una estratagema arriesgada y de dificil ejecacion.
Hicieron correr entre los troyanos la fama  de que se volvian a
Grecia: hecho mui creible, porque los troyanos sabian el desa-
liento universal de los griegos, y que realmente querian desistir
de la empresa. Construyeron con vigas de abeto nn caballo gi=
gantesco (‘como todas las obras de los antignos), (3) lo colocaren

e —————

(1) No por eato seguimos esta opinion, sino per ser la de los que nes parecen
mas fundados, pues no desconecemos aquella regla: Vota oestimes, non numeres:
No euentes los votos, gino estimalos. :

(2) Lamartine, Carso familiar de Literatura. - Cenversacion 24.

{3) Los que niegan el Arca de Noe, tambicn negarian las Pirdmides y fos
Obeliscos egipcios, sino estuvieran sn pie.. No lo sen menos Ias mudernas, y
tedo el que conozca el Tunnel de Londres estard mui lejos de ‘negar el caballo
de Troya. (Nota del aiitor en esta segunda edicion),

~




